
rúpxa zlnLuvA ö. 8779
(dalej aj ako ,rzm|uva" alebo ,,kúpna zmluva")

uzavretá v zmysle § 409 a nasl. zákana ö. 513/1991 Zb. Obchodny zákonník
v znení neskor§ích predpisov

ÖHnok I.
Znluvné strany

1. predávajúci:

obchodné meno:
sídlo/miesto podnikania:
právna forma:
v mene predávajúceho podpisuj e/-ú :

ICO:
DIÖ:
IÖ opH:
zapisany v:

(d'alej len,,predávajúci")

a

2. kupujúci

rlazov,.

sídlo:
§tatutár:
tÖo:
DIÖ:
IÖ opH:

SPIG, s.r.o.
Tulská 922712,960 01 Zvolen
Spoloönosf s ruöením obmedzenym
Monika Ponická, konatel'
36030058
2020067885
SK2020067885
OR SR v Banskej Bystrici, oddiel Sro,, vloZka 5372lS

Jókaiho divadlo v komárne
komáromi Jókai színház
Petőfiho ul. 2924l I, 945 01 Komárno
Mgr.art.Tomá§ Gál - riaditel'
361026]9
2021455524
SK202 1455524 (podlia §7)

(d alej len ,,kupujúci")

(d'alej spolu aj ako,,zmluvné strany")

ÖHnok II.
úvodnó ustanovenia

2.7. Táto kúpna zmluva sa uzatvára ako v;fsledok verejného obstarávania v zmysle zákona ö.
34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorych zákonov v zneni
neskor§ích prepisov (d alej len ,.zákon o verejnom obstarávaní"). Kupujúci na obstaranie
predmetu zmluvy pouZil postup verejného obstarávania - Zákazku s nízkou hodnotou
podl'a § 117 ods. 1 vy§§ie uvedeného zákona o verejnom obstarávaní.

Öhnok III.
Predmet zmluvy
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3.1 Predmetom zmluvy je dodanie tovaru: ,,§ikmá schodisková plo§ina SPU so zákrutou"
v §pecifikácii uvedenej v prílohe ö. 1 tejto zmluvy vrátane jej dodania na miesto dodania,

bezplatného záruöného servisu, a dodania potrebnej dokumentácie v súlade s Ö1. IV ods.

4.6 zmhlvy (d'alej aj ,.tovar"), ktoré sazavázlje predávajúci dodat'kupujúcemu a previest'

na neho vlastnícke právo. Kupujúci sa zaváztqe tovar bez zjavnych vád dodany v súlade

s touto zmluvou prevziat a zaplatit'zail dohodnutú kúpnu cenu v súlade s öl. VI zmluvy.

3.2 Pred,ávajúci dodá tovar vo vlastnom mene, s odbornou starostlivost'ou, na vlastnú
zodpovednost' a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve. Predávajúci sa zavázqe dodat'

tovar v rozsahu a kvalite podl'a tejto zmluvy a jej príloh, v súlade so v§eobecne záváznymi
právnyni predpismi a platn}mi technick}mi normami. Predávajúci sazavázuje dodat'tovar
novy a nepo§kodeny v mnoZstve a §pecifikácii poZadovanej kupujúcim.

ÖMnok IV.
Miesto a spösob plnenia zmluvy, subdodávatelia

4.1 Predávajúci sa zavázuje, Le tovar dodá na miesto plnenia, ktor}m je sídlo Kupujúceho,
vrátane dodania potrebnej dokumentácie podfa ods. 4.6 tejto zmluvy.

4.2 Presny dei dodania tovaru oznámi predávajúci kupujúcemu najneskör tri (3) pracovné dni
vopred. Kupujúci na tento úöel poskl.tne predávajúcemu v§etku potrebnú súÖinnost'.

4.3 Tovar sa povaZuj e za dodany podpísaním odovzdávajúceho a preberacieho protokolu
(d alej len ,,protokol") zástupcami zmluvnych strán.

4.4 v prípade, Ze pri preberaní tovaru sa zistia zjavné vady alebo nedostatky, zapÍ§u zmluvné
strany tieto skutoönosti do protokolu, v ktorom dohodnú d'al§í postup pri odstránení

vyt}kanych vád asú povinní písomne dohodnút' závázny termín odstránenia tychto vád.

Predávajúci sa zav'dzuje odstranit' tieto vady alebo nedostatky v najskor§om moZnom

termíne, av§ak najneskör do termínu dohodnutého v protokole, pokial' sa zmluvné strany

písomne nedohodnú inak. Do öasu, kedy predávajúci neodstráni vady a nedostatkyuvedené
v protokole sa tovar povaZuje za nedodany. Pokiaf tovar nie je dodany podla
predchádzajúcej vety, kupujúci nenadobudne vlastníctvo ktovaru aneprechádza na

kupujúceho nebezpeöenstvo §kody na tovare.

4.5 Kupujúci nie je povinn;f prevziaf tovar so zjavnymivadami, ktoré bránia jeho uZívaniu.

4.6 Predávajúci je povinny spolu s tovarom dodat' kupujúcemu písomnú dokumentáciu
k predmetu zmluvy od v/robcu, ak takáto bola vyhotovená a je dodávanábeZne k tovaru,

ktorá bude obsahovat'technicky popis, návod na pouZitie (obsluhu) a údrZbu, osvedÖenie

o kvalite, certifikát, resp. vyhlásenie o zhode, ako aj d'al§ie dokumenty poZadované

a obvyklé pri takomto druhu tovaru. Písomná dokumentácia bude vyhotovená v jazyku

slovenskom, öeskom alebo anglickom.

4.7 Zmluvné strany sú povinné bezodkladne sanavzájom informovat' o zmene telefonnych
öísel, internetovych adresách, adresách elektronickej po§ty alebo inych zmenách Údajov.

Zmeny uvedenych informácií musia bl.t' zaslané druhej zmluvnej strane bezodkladne,

najneskör v§ak do siedmich (7) kalendárnych dní.
4.8 Ak sa na predávajúceho a jeho subdodávatelov vzt'ahuje povinnost' zapisovat' sa do

registra partneíov verejného sektora podLa zákona é, 31512016 Z. z. o registri partnerov
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verejného sektora a o zmene a doplnení niektorych zákonov (d,alej len,,zákon o registri

partnerov verejného sektora" a ,,register partnerov verejného sektora"), potom je

predávajúci, ako aj jeho subdodávatelia, povinny dodrilat túto povinnost' Po celú dobu

trvania tejto zmluvy, priöom predávajúc i sa zavázuje zabezpeéit' splnenie tejto Povinnosti

aj zo strany subdodávatefov.

4.9 predávajúci möZe predmet zmluvy zabezpeóovat' subdodávatel'mi uvedenYmi v PrÍlohe Ö,

2 zmluiy.predávajúci je oprávnen;; zmenit' subdodávateta aL po súhlase kuPujúceho a je

povinny v súlade . s +i oas. + zákonao verejnom obstarávaní oznámit' akúkol'vek Zmenu

údulorr-o subdodávaterovi písomne v súlade s ods. 4.7 tohto Ölánku zmluvy. ZmenY budú

realizovanó formou dodatku k zmluve podpísaného zmluvnPni stranami, T}mto

ustanovením nie je dotknutá zodpovednost' predávajúceho za plnenie zmluvY. V PdPade

neuvedenia subdádávatefov v príloh. ö. 3 zmluvy, musí tovar dodat' predávajúci bez

subdodávatel'ov.

ÖHnok v.
Iermín dodania a nadobudnutie vlastníckeho práva

5.1 Predávajúci sa zavázuje, Le tovar dodá v lehote najneskör do 6 mesiacov

od dorulenia písomnej obj ednávky kupujúceho predávaj úcemu.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujúci nadobudne vlastnícke právo k tovaru aZ ked'bude

tovar dodany v súlade s ustanovením 4.3 a 4.4 élánku IV. zmluvy.

5.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v prípade objektívnych prekáZok na strane kupujúceho, 1TI.
nepripravenosi priestorov pre aóaávtu in§ialácie zariadení, sa doba dodania möZe PredlZit'

o dobu trvania prekáZky. Takéto prekáZky na strane kupujúceho sa nepovaZtlí za

ome§kanie na stráne kupujúceho. Takáto skutoönost', ak nastane, bude Predmetom dodatku

ku kúpnej zmluve.

ÖHnok VI.
Cena a platobné podmienky

6.1 Cena za predmet kúpy podra tejto zmluvy je stanovená v súlade so zákonom ö, 18/1996

Z. z. o cenách , ,n"ni neskorsíóh predpisov a vyhlá§ky MF SR é.8711996 Z. z., ktorou sa

vykonáva zákono cenách nasledovne:

Slovom s DPH* Dvadsat sedemtisícsedemstoosemdesiat,_

6.2 Cena za tovar ako vysledok verejného obstarávania je §pecifikovany v Prílohe Ö, 1, ktorá

tvorí neoddelitelnú súöast' tejto zmluvy.
6.3 Cena tovaru je koneöná a sű v nej zapoöítané v§etky náklady spojené s dopravou tovaru

do miesta odovzdania, s dodaním písómnej dokumentácie patriacej k tovaru, nákladov na
aJ

Celková cena bez DPH v EUR* 22 970,00

DPH 20 7o V EUR* 4 594,00

Celková cena s DPH v EUR* 27 564,00
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odstránenie vád tovaru zistenych pri odovzdávani apreberaní tovatu a vád zistenYch PoÖas

záruénej doby avykonávani* ia*eneho servisu. Zmeny kúpnej ceny sú moZné iba

v prípaáe, ak vypljvaj ű zo zmien predpisov SR alebo písomnych dodatkov zmluvy,

6.4 predávajúci k cene uvedenej v ustanovení 6.1 tohto ölánku zmluvy uPlatní DPH Podfa
v§eobecne závázného právneho predpisu platného v öase fakturácie.

6.5 predávajúci nie je oprávnenlf od kupujúceho poZadovat' zálohovú platbu ani Preddavok na

kúpnu Óenu. piedávajúci má právo vystavif faktúru po dodaní celého tovaru Podl'a

ustanovenia4.3 a4.4 tqto zmluvy.

6.6 Cenu za tovar uhradí kupujúci na základe faktúry - daüového dokladu. vystaveného Po

dodaní aprevzatitovaru, a to potvrdenfm dodacím listom a preberacím Protokolom Podl'a

ustanoveni a 4.3 a 4.4 tejto zmluvy na úöet predávajúceho,

6.7 Splatnost, faktúry je 60 dní odo dúa doruöenia kupujúcemu.

6.8 V prípade, Le faktűranebude obsahovat'v§etky údaje podl'a § 74 ods. 1 zákonaé.22212004

Z. z, o dani zpridanej hodnoty v zneni neskor§ích predpisov. resp. nebude Po stránke

vecnej alebo formálnej správne vystavená, kupujúci je oprávneny ju vrátit'Predávajúcemu

na doplnenie (prepraóovanie) a nová lehota splatnosti zaéne plynút' diom doruÖenia

doplnenej (prepracovanej ) faktúry kupuj úcemu,

6.9 predávajúci vystaví faktúru najneskör do piateho pracovného dria v mesiaci nasledujúcom

po mesiaci v ktorom bol tovar dodany.

6.10 Faktúru je potrebné zaslat'doporuöenou listovou zásielkou. Pri faktúre, ktorá bola

odoslaná ako obyöajná listová iári"lku, nie je moZné uplatnit' si Úroky z ome§kania za

oneskorenú úhradu faktúry.

ÖHnok VII.
zodpovednosto za vady tovaru, reklamácie, záruöny servis

7.1. predávajúci je povinny dodaí kupujúcemu tovar v mnoZstve a akosti podfa tejto zmluvY

a plne ,po.Óuiiy na uiívanie na áohodnuty, resp. obvykl;f úöel. Predávajúci sa zavázuje,

Ze tovai ku düu jeho dodania bude v jeho vyluönom vlastníctve a nebude zat'aLenY

Ziadnymi právami tretích osöb a zárovei bude spiüat' v§etky v§eobecne závázné Právne
predpisy á technické normy, stanovené poZiadavky na akost', kvalitu, funkÖnost a

pr.uaartyrchopnost', ako aj v§etky bezpeönostné, poZiame, hygienické a zdravotné normY.

V prípade, Ze sa tak nestane, má tovar vady.

7.2.predávajúci zodpovedáza právne i faktické vady, ktoré má tovar v okamihu Prechodu

nebezpeöenstva §kody na kupujúceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou aZ Po tomto

öase. predávajúci zodpovedá aj za vadu, ktorá vznikne aL po prechode nebezPeÖenstva

§kody na tovare na kupujúceho, akje vada spösobená poru§ením povinností Predávajúceho.

7 .3. predávajúci tlimto poskytuje na tovar záruku za akosí podla § 429 zákona Ö. 513/1 991 Zb.

obchodnj, 
"ákorrrrit 

v,neni neskor§ích predpisov v díZke 24 mesiacov alebo záruku

poskytovanú vyrobcom na danf tovar. Záruéná doba na tovar bude uvedená v záruÖnom

iiste,-ktor1; bude súöast'ou odovzdávajúcej dokumentácie. Záruéná doba zaéina PlYnút'
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diom podpísania odovzdávajúceho a preberacieho protokolu obidvomi zmluvn}mi

stranami. Zárukou preberá predávajúci zodpovednost' najmá za to, Le tovar bude po

dojednanú dobu spösobil;f ná uZívanie na dojednany, resp. obvyklf ÚÖel a bude bez vád.

Pródávajúci bude na vlastné náklady zabezpeéovat záruény servis tovaru,

7.4.yadyje povinny kupujúci písomne reklamovat'u predávajúceho bez zbytoÖného odkladu

po ilt zistení nalnéskor usut do konca záruénej doby. Pod písomnou reklamáciou sa

atceptqe aj zaslanie reklamácie e-mailom alebo telefonicky a následne e-mailom. Poóas

doby odo dia nahlásenia vady kupujúcim predávajúcemu aZ po odstránenie vadY záruéná

doba nepllnrie .

7.5. Reklamácia musí obsahovat'§pecifikáciu vady tovaru. Po odstránení vád kupujúci PodPÍ§e

preberací protokol. Preberacieho konania sa zúöastnia osoby oprávnené konat' V mene

imluvnych strán alebo povereny zamestnanci zmluvnych strán.

7.6. Kupujúci je oprávneny v prípade vadného plnenia poZadovat,:

a) 
-odsiránénie 

vád doáaním náhradného tovaru za vadny tovar, dodanie chj'bajúceho

tovaru a poZadovat'odstránenie právnych vád,

b) odstránenie vád opravou tovaru, ak sú vady opravitefné,

c) primeranú zlavu z kúpnej ceny, alebo
d) odstúpit'od zmluvy.

7.7.predávajúci je poöas záruönej doby povinny poskytovat' bezodplatné servisné sluZbY

tovaru, vrátane údrZby a opráv.

7.8. V rámci záruénej doby bude predávajúci vykonávat' zárúny servis vrátane vYmenY

náhradnych dielóv poirebnych k oprave bezodplatne (tj. práca technika, nákladY na

cestovné servisného technika a ceny pouZi|fch náhradnych dielov k oPrave).

Ölánok VIII
závereóné ustanovenia

8.1. práva a povinnosti zmluvnych strán neupravené touto zmluvou Sa riadia Príslu§nYmi
ustanoveniami obchodného zákonníka (zákon é. 5I3lI991 Zb. Obchodn;i zákonník

v zneni neskor§ích predpisov) a ostatnych v§eobecne záváznych právnych PredPisov
platnych a úöinn;ich na űzemi Slovenskej republiky. Prípadné spory medzi zmluvnYmi

stranami, ktoré ia nepodarí vyrie§it ich dohodou, budú rie§ené súdom Slovenskej

republiky. ktor;f je mieste príslu§ny podfa sídla kupujúceho,

8.2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu uröitú, ktorá je stanovená od nadobudnutia ÚÖinnosti

zmluvy do naplnenia predmetu zmluvy v plnom rozsahu a uplynie splnením v§etkYch

povinností vypllvajúcich zmluvnym stranám zo zm\uvy vrátane uplynutia záruÖnej dobY

vo vzt'ahu ku kompletnému dodanému tovaru.

8.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je moZné ukonöit':

a) na základe vzájomnej dohody zmluvnych strán,

bj okamZitym odstúpením od zmluvy v prípade podstatného poru§enia zmluvY.

Zmluvné strany sa dohodli na písomnej forme odstúpenia od zmluvy a PÍsomnej forme

uplatnenia v§etk;ich nárokov voöi druhej strane.
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8.4, Odstúpenie od zmluvy sa uskutoöní písomn}m oznámením odstupujúcej zmluvnej strany
adresovanym druhej zmluvnej strane zároyeís uvedením dövodu odstúpenia od zmluvy a

je úöinné okamihom jeho doruöenia. Kupujúci je oprávneny okamZite odstúpif od zmluvy
v pfipade, ak predávajúci vstupil do likvidácie, na jeho majetok bol vyhláseny konkurz
alebo ak on alebo jeho subdodávatelia, ktorí majú povinnost' zapisovat' sa do registra
verejného sektora, nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. Kupujúci möZe

odstúpit' od zmluvy aj na zák|ade dövodov uvedenych v § 19 zákona o verejnom
obstarávaní.

8.5. Za podstatné poru§enie zmluvy sa povaZuje:
a) ome§kanie predávajúceho s dodaním tovaru oproti dohodnutému termínu dodania o

viac ako tridsat' (30) kalendárnych dní bez uvedenia dövodu, ktorj by ome§kanie
ospravedlfioval (napr. vy§§ia moc),

b) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnut}mi v tejto

zmluve,
c) predávajúci dodá kupujúcemu predmet plnenia odli§nfch parametrov ako sú uvedené

v tejto zmluve a jej pdlohách.

8.6. Ak döjde k odstupeniu od zmluvy, zmluvné strany sú povinné vrátit si navzájom
poskltnuté plnenia. Odstúpením od zmluvy zaníkajű v§etky práva apovinnosti strán zo
zmluvy. Odstúpenie od zmluvy sa v§ak netyka nároku na náhradu §kody vzniknutej
poru§ením zmluvy, ani zmluvn}ch ustanovení tykajúcich sa vofby práva, rie§enia sporov
medzi zmluvn}mi stranami a inych ustanovení, ktoré podlia prejavenej völe strán alebo
vzhfadom na svoju povahu majú trvaf po ukonöení zmluvy.

8.7. V§etky informácie, skutoönosti, ktoré ktorákol'vek zo zmluvnych strán získala
akymkol'vek spösobom odruhej zmluvnej strane ajej öinnosti pri uzavretí aplnení tejto

zmluvy alebo v súvislosti s iou, sa povaZujú za döverné a majú charakter obchodného
tajomstva. V§etky informácie, o ktorych sa dozvie ktorákol'vek zo zmluvnych strán

v súvislosti s touto zmluvou, sa povaZujú za döverné.

8.8. Zmluvné strany sa zav'dzqú takéto informácie a skutoönosti neposkytnút' a nesprístupnit'
tretím osobám a nevyuZit' na in} úöel ako na plnenie tejto zmluvy bez ptedchádzajúceho
písomného súhlasu druhého úöastníka. Toto ustanovenie sa nebude vztahovat na
poskytnutie informácií v prípade, ak sa budú uplatiovat' práva ztejto zmluvy súdnou
cestou alebo prostredníctvom orgánov verejnej moci, alebo ak povinnost' poskltnutia
informácií vypl;fila zo v§eobecne záváznych právnych predpisov.

8.9. V prípade preukázatelného poru§enia povinností uvedenych v tomto ölánku je zmluvná
strana, ktorá poru§ila povinnost' zachovávat' dövemé informácie a mlöanlivost' v zmysle
tohto ölánku, povinná zaplraíií'druhej zmluvnej strane §kodu, ktorá jej vznikla poru§ením
tejto povinnosti.

8.10. Predávajúci alebo jeho subdodávatel', ktory má povinnost'zapisovat'sa do registra
partnerov verejného sektora, musí byt' zapisany v registri partnerov verejného sektora v
súlade so zákonom o RPVS, v nadváznosti na § 11 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní,
po celú dobu trvania plnenia zo zm|uvy,

8.11. Kupujúci möZe odstúpit'od zmluvy uzavreíej s predávajúcim, ktory nebol v öase

uzavretia zmluvy zapísany v registri partnerov verejného sektora ak mal povinnost'
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zapisovat' sa do registra partnerov alebo ak bol vymazany z registra partnerov verejného

sektora.

8.I2. Predávajúci je povinny najneskör v öase uzavretia tejto zmluvy uviest' údaje o v§etk;fch

známych subdodávatefoch podfa Prílohy é. 2: Zoznam subdodávatefov tejto zmluvy.
Predávajúci je povinn} písomne predloZit' Kupujúcemu na schválenie kaZdého

subdodávatel'a, ktory by mal realizovat pre Predávajúceho öast'plnenia podfa Zmluvy a

bez udelenia súhlasu Kupujúceho takého subdodávatelia nepouZit'na poskytnutie Ziadnej

öasti plnenia. Predávajúci je povinn;f vopred písomne predloZit'Kupujúcemu na schválenie
kaZdého subdodávatel'a, ktorf by mal rea|izovat za predávajúceho öast' plnenia podfa
Zmluvy a bez udelenia súhlasu Kupujúceho takého subdodávatelia nepouZit'na poskltnutie
iliadnej öasti plnenia. Ak Predávajúci tento závázok nedodrZí je povinn;f zaplatit'
Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo vy§ke 2.000 EUR (dvetisíc eur) zakaLdého Kupujúcim
neschváleného subdodávateía, priöom Kupujúci je taktieí oprávnen;f od tejto Zmluvy
odstúpit'. Nárok Kupujúceho na náhradu §kody |fm nie je dotknu|f

8 . 1 3 . Táto zmluva nadobúda platnost' dnom j ej uzavretia a v zmysle § 47a ods. 1 Oböianskeho
zákonníka v znení neskor§ích predpisov nadobúda úöinnost' diom nasledujúcim po dni jej

zverej nenia za splnenia nasledujúcich odkladacích podmienok :

A) ,,Zmluva nadobudne úóinnost' po ukonöení .finanönej kontroly, ak poslqltovatef
príspevku z.lbndov EÚ neidentifikoval nedostatlq, ktoré by mali alebo mohli mafvplyv
na vysledok VO, priéom rozhodui{lci je dátum doruöenia správy z koníroly
prijímatelovi. Ak boli v rámci.finanónej kontroly VO identifikované nedosttltlq,, ktoré
mali alebo mohli mat'vplyv na vysledok VO, zmluva nadobudne úéinnost' momentom

súhlasu prijímatefa s vy§kou ex ante.finanénej opravy uvedenej v správe z kontroly a
kumulaíívneho splnenia podmienky na uplatnenie ex ante .finanónej opravy podfa
Metodického polqlnu cko ó. 5, ktory upravuje postup pri uröení.finanónych opráv za
VO." vyplyvajúcej zo Zmluvy o poskltnutí NFP, a,zároveí

B) Zadávatel obdráí od svojho zriad'ovatel'a, tj. od Uradu Nitrianskeho samosprávneho
kraja (UNSK) potvrdenie (alebo iny eklivalentnjl dokument), z ktorého bude
jednoznaéné, áe UNSK schválilo pre Zadóvatel'a celú vy§ku spolufinancovania zákazlgl
vrátane neoprávnenych vjldavkov vplyvom navy§enych cien oproti projektu.

8.14. Povinnosti vypl}vajúce zo Zmluvy o poskytnutí NFP a to najmá:

a) povinnost'zhotovitel'a strpiet'vykon kontroly/auditrr/kontroly na mieste súvisiaceho

s dodávanym tovarom, stavebnymi prácami a sluZbami, kedykol'vek poöas platnosti

a úöinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, a to oprávnen}mi osobami na v}kon tejto

kontroly/auditu a poskytnút' im v§etku potrebnú súöinnost',

b) právo Liadatefalprijímatel'a bez ak;fchkol'vek sankcií odstúpit' od zmluvy so

zhotovitel'om v prípade, kedy e§te nedo§lo k plneniu zo zmluvy medzi

Ziadatel'om/prijímatel'om a zhotovitel'om a vysledky kontroly poskytovatel'a

neumoZf,ujú íjnancovanie vydavkov vzniknutych z tohto obstarávania.

8.15. Zmluvné strany sú povinné navzájom si oznámit'kaZdú zmenu, ktorá by mohla
ovplyvnit' v zmluve dohodnuté podmienky. Pokial' ktorákol'vek öast' tejto zmluvy na

základe zmeny právnych predpisov stratí svoju platnost'a döjde k jej zmene, bude táto Öast'

upravená písomn/m dodatkom k tejto zmluve, priöom ostatné öasti zmluvy zostávajúbez
Zmeny.
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8,16. Akéko]]vek zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa möZu vykonat' len jej písomn}mi
dodatkami, odsúhlasenYmi a podpísanjrrni oboma zmluvn}mi stranami.

8.17. Písomnosti súvisiace so zmluvou sa zasielajú na adresu zmluvnej strany uvedenú
v ölánku I zmluvy ako sídlo (miesto podnikania) zmluvnej strany. Ak zmluvná strana

písomne oznámi druhej zmluvnej strane inú adresu na doruöovanie, doruöuje písomnosti
súvisiace so zmluvou druhá zmluvná strana na takto písomne oznámenú inú adresu

zmluvnej strany.

8.18. Písomnosti súvisiace s touto zmluvou sa povaZujú za doruöené:
. diom doruöenia zásielky,
. driom vrátania zásielky po§tou odosielajúcej zmluvnej strane z dóvodu na strane

adresáta alebo
. diom odmietnutiaprevzatiazásielky adresátom.

8.19. Zmluvasa vyhotor.uje v 4 rovnopisoch, znich dva rovnopisy dostane predávajúci a dva
kupujúci.

8.20. Neoddelitelnou súöast'ou tejto zmluvy sú jej prílohy:
a) Pdloha ö. 1 - Technické poZiadavky predmetu zákazky a jednotkové ceny
b) Príloha é.2 - Zoznam subdodávatefov

8.2I . Zmluvné strany (kaildá sama za seba) zhodne vyhlasujú, Ze sú plne spösobilé na právne

úkony, Le ich zmluvná vofnost' nie je Ziadnym spösobom obmedzená a Ze táto zmluva
nebola uzavretá v tiesni, ani za nápadne nev}hodnych a nevyhovujúcich podmienok pre
niektoru zo zmluvn}ch strán. Súöasne zmluvné strany (kaLdá sama za seba) zhodne
vyhlasujú, Ze sa s touto zmluvou dökladne oboznámili a jej obsahu porozumeli, zavázujű
sa ustanovenia tejto zmluvy dobrovofne plnit'a túto zmluvu vlastnoruöne podpísali na znak
toho, íeje uröitá a zrozumitel'ná a Ze zodpovedá ich slobodnej a váZnej völi.

l . oL1, ls:?-j V Komárne, ano .!9 :..!..,..b.*.§....yo zvolene, dúa

lÓ(A ,;}"to ülVADtO V
x*mÁnonnl lóxal
945 01 Komárno,

8

Monika konatel' Mgr.art.Tomá§ riaditel'
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Príloha ö. 2 - Zoznam subdodávatel'ov

§,f,#

PHi sK2020067885
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obchodné meno
sutldodávateloa

o osobe konat' za subdodávatel'a
meno a priezvisko adresa pobvtu dátum narodenia
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